MIAMI CLASSIC Il SHOULDER HOLSTERS - GALCO INTERNATIONAL
MIAMI CLASSIC Il GLOCK® 17/19/26/22/23/27-BLACK-RIGHT HAND

Home

Un élément clé de ce systeme d'épaule est son harnais en forme d'araignée.
Tous les quatre points du harnais pivotent indépendamment et sont reliés par
notre plaque arriére pivotante unique en forme de tréfle, le Flexalon™, qui est
une marque déposée de Galco. Cela permet un ajustement parfait et un confort
durable pour toutes les tailles et formes. Les sangles du harnais Miami Classic Il
mesurent 1 1/2" a leur point le plus large, répartissant le poids tout en restant
dissimulables. Ce Miami Classic |l est fabriqué en cuir de selle premium et
comprend un holster, un harnais, un porte-munitions et un ensemble de vis de
systéme. Le Miami Classic Il est entierement modulaire. Le harnais convient aux
poitrines jusqu'a 52".

Caractéristiques

Nom: GALCO INTERNATIONAL MIAMI CLASSIC Il GLOCK® 17/19/26/22/23/27-BLACK-RIGHT HAND
Fabricant: GALCO INTERNATIONAL
Référence: 100022282

N° fabr.: MCl1224B

Couleur: Noir

Main: Droit

Matériau: Leather

Modele: 17,19,22,23,26,27

Type d'arme: Glock

Poids du colis: 0.599kg

Hauteur d'expédition: 51mm

Largeur d'expédition: 279mm
Longueur d'expédition: 470mm

UPC: 601299070257

Détails de I'article

Fabriqué au USA


https://www.brownells.fr/
https://www.brownells.fr/MIAMI-CLASSIC-II-SHOULDER-HOLSTERS-Miami-Classic-II-Glock-17-19-26-22-23-27-Black-Right-Hand-GALCO-INTERNATIONAL-17-19-22-23-26-27-Leather-100022282
https://www.brownells.fr/Manufacturers/GALCO-INTERNATIONAL
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Guide de Sécurité pour le Holster d'Epaule Miami
Classic Il

Introduction

Merci d'avoir choisi le holster d'épaule Miami Classic Il de Galco International. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et appropriée de votre holster. Veuillez lire ce guide
attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

® Sécurité du Produit : Assurezvous toujours que le holster est utilisé conformément aux instructions fournies
pour éviter les accidents.

®* Rappels Améliorés : Restez informé des rappels de produits. Si un avis de rappel est émis, suivez les
instructions fournies pour retourner ou remplacer le produit.

* Achats en Ligne : Lorsque vous achetez en ligne, assurezvous que le détaillant respecte les normes de
sécurité pour garantir la sécurité de votre produit.

® Focus Spécial sur le Consommateur : Ce produit n'est pas destiné aux enfants. Gardezle hors de portée
des mineurs pour éviter une mauvaise utilisation et des accidents.

* Point de Contact de I'UE : Pour toute question de sécurité, référezvous aux informations de contact fournies
avec |I'emballage de votre produit ou sur le site web du détaillant.

* Alertes Rapides : Vérifiez régulierement la plateforme Safety Gate de I'UE pour des mises a jour sur la
sécurité des produits et les rappels.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous toujours que I'arme a feu est déchargée avant de la placer dans le holster.

Inspectez le holster pour tout dommage ou usure avant chaque utilisation.

Assurezvous que le holster est correctement ajusté a votre corps avant de le porter.

N'utilisez pas le holster s'il présente des signes de dommage ou si des composants sont manquants.

Evitez d'exposer le holster & des températures extrémes ou a I'humidité, car cela pourrait affecter son
intégrité.

Utilisez le holster uniguement avec des modéles d'arme a feu compatibles : Glock 17, 19, 22, 23, 26 et 27.
® Soyez conscient de votre environnement et assurezvous que l'arme a feu est sécurisée et non accessible a
des personnes non autorisées.

Instructions d'Installation et d'Utilisation



1. Ajustement du Holster :
® Ajustez le harnais en forme d'araignée pour qu'il s'adapte confortablement autour de vos épaules et de

votre poitrine. Le harnais convient aux poitrines jusqu'a 52 pouces.
® Assurezvous que toutes les sangles sont bien fixées et non torsadées.

2. Insertion de I'Arme a Feu :

® Confirmez que l'arme a feu est déchargée.
® |nsérez soigneusement l'arme a feu dans le holster, en vous assurant qu'elle est bien en place.

3. Port du Holster :

® Positionnez le holster sous votre bras du cété dominant (main droite pour ce modeéle).
® Ajustez les sangles pour vous assurer que le holster est bien ajusté mais confortable.

4, Retrait de I'Arme a Feu :

® Qrientez toujours l'arme a feu dans une direction sdre.
® Avec votre main dominante, saisissez I'arme a feu et tirezla doucement du holster.

5. Stockage :

® | orsque vous ne l'utilisez pas, rangez le holster dans un endroit siir, a I'écart des enfants et des
utilisateurs non autorisés.

Instructions d'Elimination

® Eliminez le holster de maniére responsable. S'il est endommagé ou n'est plus utilisable, envisagez de recycler
le cuir et d'autres matériaux la ou des installations sont disponibles.
® Suivez les réglementations locales pour I'élimination des produits en cuir.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute assistance ou question concernant le holster d'épaule Miami Classic Il, veuillez consulter les informations
de contact fournies avec I'emballage de votre produit ou vérifier le site web du détaillant pour les ressources
d'assistance.

Merci de votre attention a la sécurité. Profitez de votre holster d'épaule Miami Classic Il de maniére responsable.
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